Przeglad opakowania

.1 Monitor i akcesoria

e

N
@ Wymienne porty =Jsb typu-C (@)Plytki magnetyczne

Duex Max Port '(adowam’al vvlstécznego i port sygnatowy (@)Plytki metalowe
(2) Przyciski menu . (B)Ekran
Akcesoria

@) Kabel USB-C do USB-A .
(2) Kabel USB-C do USB-C 1
(@) Ptytki magnetyczne 1
(@) Naklejki samoprzylepne :
1
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Instrukcja-instalacji -stezownika -
e -r
W przypadku korzystania z potgczenia USB C '\nslta:aéja sterownika nie jest konieczna. : :
- . [ [
?.1 Instrukcja instalacji systemu Windows P
ty {
Fod%acz laptopa z systemem Windows do monitora Mobile Pixels Duex Max, odczekaj 20 sekund, ap 1
jnonitor powinien sig wtgczyc. Jesl monitor sig riie:Macza. wykonaj ponizsze czynno$ci: {1
1 [ [
"- Pobierz  odpowiedni sterownik dla systemu iNWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD—DRIVER !

I Windows ze strony:

« Kliknij dwukrotnie i uruchom instalator. Kliknij , Tak” 3. Kliknij ,Dalej” w oknie ponizej:

w oknie ponizej.

|5' Wybierz ,Tak, chce teraz
1 komputer” i kliknij Zakoncz
'

= Wybierz ,Akceptuje warunki umowy licencyjnej” i klikni
Dalej

ponownie uruchomiq

[SOFTWARE END USER LICENCE (EUL) AGREEMENTFOR  ~
JUSB GRAPHICS ADAPTER ENABLED DEVICES

Magic Conrl Technoogy Carporaion CMCT),  Taiwanese
cgstered compoasion enses Licesee t0 e the computer program(s)
o wich ths cense agreement

A grcement) i atached (s Propran, and reated wer
documertason ubject o the fllon ters ad condeons

1 YOU SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING
[ TERMS AND CONDITIONS BEFORE OPENING THIS

[PACKAGE OR INSTALLING THE PROGRAM INTO THE
[COMPUTER OPENING THIS PACKAGE O INSTALLING THE
[PROGRAM INTO THE COMPUTER MEANS YOUACCEPT
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odreczni
Nie podtaczaj urzadzenia Mobile Pixels do komp

. Prosze pobra¢ sterownik Mac z ponizszego tacza.
Uruchom plik "Mobile_pixels_3.3-2021-04-19.dmg", aby
zatadowac sterowniki do folderu mac

WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS
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step 3- click “Allow”

Some systm sofvars was bocked rom oadn
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Otworz preferencje systemowe”

5. Przejaz do Preferencji
Bezpieczenstwo i prywatnosc > Prywatnosc

7. Przewin i wybierz .Nagrywanie ekranu” i zaznac:
.DJTVirtualDisplayAgent”

Secury by Qo

@ sy

@S!ep 1-Unlock it

k Przewodnik po zatgczaikach

'Wyczys’é powierzchnig laptopa za pomocg dotgczone

powierzchnia wyschnie.
1

!Instrukcja dla laptopow ponizej 1

Wysrodkuj i wyréwnaj
szablon z tytu laptopa.

Instalacy ha AppIEio

System powinien wyswietli¢ ekran "Rozszerzenie system
tych rozszerzen po raz pierwszy. Kliknij * Otworz Prefey;

powinien pojawi¢ sie monit o nagranie ekranu Kliknip
'

systemowych >

Jie

aMac przed instalacja sterownika

’
12. Kliknij Mobile_Pixels_Graphics_Driver-3.3-2021-04-19.pkg,
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zainstalowac
sterownik urzadzenia
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e zablokowane" po instalaciji prosi uzytkownika o wigczeni
G Bezpieczenstwa" aby przej$¢ do ustawier.

<> Secuity & Prvacy Q see

sysem safvars rom olowing Sesiosers was s fom saing.

Aopsioe
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Soma systn softare s ok rom osding.

. Kliknij .Zablokuj", aby wprowadzi¢ zmiany

teraz” i uruchom ponownie laptopa.
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'zicwka nasgczonego alkoholem. Odczekaj 10 sekund, az
'
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'
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Pnhiesc/przykle] magnes(y) w
\dwypew‘monych otworach i
akidnij w dot, aby upewnic sie,
e1jest dobrze przyklejony. a
astepnie  usun  szablon i
afnontui monitor MP
'

————— ————— —  ———

————— o — o — — e o  — — i —

. Kliknij kiodke, aby zapisa¢ zmiany. Kiiknij ,Zamknij

decyduj, czy chcesz, aby
kran rozciggat sie w lewo,
zy W prawo Wyréwnaj
szablonu z
rawedzia  laptopa  po
ybranej stronie.

1. Otwdrz monitor laptopa.

. 2 Obrécony monitor

1]
I Zatrzasnij z tytu laptopa.

14..3 Tryb portretowy

. Slide Duex Max Obrdé o okofo 110° stopni

—_p ———

-

.4 Tryb prezentaciji

1. Przesun Duex Max i obré¢ go

14.5 Tryb Nintendo Switch i

i1 .Najpierw podtacz
oryginalny kabel
H zasilajgcy przetgczni-
I ka/urzadzenia z
' systemem Android do
I Duex Max, a nastgpnie
' podfacz
! Zmieri/urzadzenie z
! Androidem na Duex Max
-

T Aby UZyT YO poTdTUY RISTIONTe; ObTET © 180 StoprT.”

O -mmmmmmm e - cmmme

&6 monitora’

ania monitora

o — e g

'
miesc/przyklej magnes(y) w
idwypetnionych  otworach i
acisnij w dot, aby upewnic sie,
e} jest dobrze przyklejony, a
\astepnie  usui  szablon i
afhontuj monitor MP

*Pominigto kabel USB
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2. Przesun Duex Max i obro¢ ekran. {
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2. Podtgcz Duex Max do komputera i uzywaj go w
trybie pionowym Przejdz do ustawien
wyswietlacza, aby obrécié wyswietlacz

*Pominigto kabel USB

2. Aby uzyskac dostep do trybu prezentacji, po prostu
obré¢ Duex Max o 180 stopni z tytu laptopa.
*Pominigto kabel USB

i Tylko Duex Max
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Ustawienia ekranu .5 Zmien ustawienia, aby dosto ) wad rozmiar zawartosci dia 1 ® I
Windows i | .
1 ]
» 1. Aby dostosowac rozmiar zawartoci na monitorze Due# B. Domysiny rozmiar tekstu jest ustawiony na 125% iy N i
.1 Tryb powielania i rozszerzehla w systemie Windows { Max. i na monitor numer *2" w sekojl Ustawienia | 4 uzytkownk moze go zviekszy¢ do 175% Iubj Przenosny monitor do Iapt~o i
' " wyswietlania. - : zmniejszyé z powrotem do 100% w oparciu oy B !
-Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpit, gdy Due» ' 1-po otwarciu okna rozwijanego wybierz ,Rozszerz f. 2.Przewin w dot | poszukaj opcii *skala i uktad® ' 1 preferencje uzytkownika. I ‘
Max jest podtaczony i wybierz * Ustawienia ekranu” : te ekrany” ] - 1 '
B . o \
-Powinienes zobaczy¢ albo ten ekran, albo ten 2 ~Kliknij *Zastosuj E :m H . © Home Display I ' \
nastepnej sekcji ! -Jestes teraz w trybie rozszerzonym M Vi : : |
: j-Jezell masz powielony ekran i chcesz go zmienic ma' { e e oo H \ i
] Jiryb rozszerzony, Kiiknij na " Powiel te wySwietlacze" 4 ] s ' 1 1o oo J“ - e dihay slced abore. 1 '
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5.2 Tryb powielania i rozszerzehia;w Mac 0S E w Mac 0S i i
ML 1 ]
I ' - Zaznaczenie pola " Lustrzane wy$wietlacze" [} . \
: : ' powiodue przefaczenie pomiedzy trybem powielania i ‘. 1. Kliknij Preferencje systemowe «Kliknij Wy$wietlacze | | ‘
| : 1 1 rozszerzania dla Duex Max ] H H |
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, 15 3 Obracanie ekranu i konﬁguracla uktadu dla systemu Windows E ' X is 2 Bezpieczenstwo i obstuga : i
] 1 . . ' < < [
| IJesH jeste$ juz w trybie "Rozszerzenie" i chcesz uzyq ' -Teraz twoj ekran jest odwrocony i jest %otowy do uzyc{a f : IWAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA H SWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z FCC l :
1 Duex Max po lewej stronie po lewej stronie z jednym dodatkowym krokiem I H
| Pl 1 1Przed skonfigurowaniem DUEX MAX doktadnie zapozr\a 0 urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. |
| 1. Kikni na ikone drugiego ekranu ! -Przesun ikone drugiego wyswietlacza z prawej strony n 1 1 ksie 7z instrukcja obstugi i-inna dokumentacja. Jesl| 'Dzwa«amc podlega nastepujacym dwom warunkom: 1_To | ‘
| il gieg ! lewa. Przeciagnij i upus¢ ikone drugiego wyswietlacza 1 f Kakolwiek czes¢ jest zepsuta Iub uszkodzona, nie probuy | jurzadzenie nie  moze  powodowac  szkodliwych |
| !2. Nastepnie otworz pole rozwiiane Orientacia | zmier el orawel strony na lewa i - . otwiera¢  DUEX MAX ani probowac jej napravuaol wzakiocen. 2_To urzadzenie musi akceptowac wszelkie .
I 7z .Poziomy” na .Poziomy (odwrocony)™; Wybiera | - N Frryr samodzielnie, ~ skontaktuj sie  ze  sprzedawca! 1odbierane zakidcenia, w tym zakiGcenia, kiore moga
] 1 . 1 -Kliknij .Zastosuj", aby zakonczy¢ ustawianie uktadu & 1 Refresh Rate 0 I pwykwalifikowanym technikiem serwisu lub napisz do na: owodowa¢ niepozadane dziatanie. Uwaga: To |
: | ~Portretowy” dia trybu portretowego ' P 1 'bczpos’rcdmo na adres  contact@mobilepixels.usy 1zadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z I |
, |3- Kliknij . Zastosul” ! ¥Przechowuj DUEX MAX w odpowiednich warunkach, unikak sograniczeniami dla urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie
| H Rotaton: |narazema na ekstremalne ciepto, wilgo¢ i kurz. Zalecamyt 1z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te maja na
| | Refrosh Rate: jumieszczenie DUEX MAX na stabilnej powierzchni 'ce\u zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
1 girzymanie DUEX MAX w rekawie, aby chroni¢ go podczag 1zakioceniami  w  instalacjach — mieszkalnych. To
| I -tramsportu Nigdy nie wylewaj zadnych ptynow na urzadzeme generuje, wykorzystuje i moze emitowac
| i powwerzchme lub do otworow DUEX MAX. Nie rozpylap ie o czestomwosm radiowej, a jesli nie jest
| 1 ¥zadnych $rodkgw c7ys7c7a ych na ekr aby umknac‘ 1 uzywane zgodn z mstrukc jami. moze
| 1 o — B, |porazema pra / ' c i ma w komumkacw
| K a e ,an e .od"acz wszystl vh i, ze w konkreme
] 1 cawkowwcwe wyllc o m wac A' \ % vz Jesh to urzadzeme
| | - Iprzed czyszczeniem D MAX. Czbysmc m\ekka sucha' 'powoduje szkodliwe zakwocema w odbiorze radiowym
| . ' niestrzepigcg sie  $ciereczka. Aby zapewnic sob\e, flub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ wytaczajgc i
| 1 lsatysfakqonu jace wrazenia, uzywaj DUEX MAX z zalecana taczajgc urzadzenie, zacheca sig uzytkownika do
| | |wcwjelkoc?cwa wyswietlacza Twojego laptopa. Odtacz kablex korygowania zaktocen za pomoca jednego lub wiecej z
] §9dy odwracasz pozycje DUEX MAX, odtgcz DUEX MAX od astepujacych  $rodkow: 1_Zmiana orientacji lub
] 1 [ ]} |nformac e teChnlczn lphﬂy montazowej laptopa, obré¢ o 180, wokot weklord pokozema anteny odbiorczej . 2_Zwigksz odlegtosc
| I . . normalnego do ptyty montazowej i ponownie podtgcz da ,m\edzy urzadzeniem a odbiornikiem. 3_Podtacz
| ' ] ' ' Iptyty montazowej laptopa. ' rzgdzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do
, | ! Duex Max ! orego podkgezony jest odbiomik. 4_Skonsultyj sie ze
, | 1 n n tRYZYKO ZADLAWIENIA N przedawca lub doéwiadczonym technikiem
| ! 1 1 1 14.11n 'DUEX MAX | ak " K ' diowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
| |5 4 Obracanie wyswietlacza i us’@Wlanle uktadu dla Mac 0OS i 1 i | akcesoria zawerala male CzScl, KIoe moga « 1
' ' 8 Lb slanowwc zagrozenie zadfawienia dla matych dzieci, H {GWARANCJA
| ) ! Waga . . 1.8 Lbs Ydlatego  nalex je rzechowywac¢ w  miejscu
| g y P y '
| 1 Aby ustawi¢ wy$wietlacz po lewej lub prawej slrome + Aby obrdcic¢ wyswietlacz, przejdz do okna wyswietlaczg | 0 0 |medostepnym dla matych dzieci. 1 1 aFirma Mobile Pixels INC udziela gwarancji na ten produkt
: lwstarczy przeciagnac i upuscic go na wybrang strone Duex Max i wybierz odpowiednia opcje w ,Obracanie” 1 Grubo$é B 0.60In ! a okres 1 roku od pierwotnej daty zakupu. Gwarancja na
| 4 q rodukt lub ustuge nie zostanie rozszerzona na
| I BT =] Bulhcn Rina Dispy | Cr— :} ! Najcieﬁszy : : 0.351n |ZAKLOCEN‘A URZADZEN MEDYGZNYCH ) ) : k\OIfO!wka straty  lub uszkogjzoma spowodowane
| 1 T I : : ,EUEX MAX(awwera maggesy D%E,X MAX 7aw%e(a rowme‘7 : :mevwgzcwva msta\a(éjaﬁk niewfasciwym uzydlkiwamem
ooty RGN coor i st EEIES H omponen i radia, ore  emituja ola zaniedbaniem, modyfikacja, zmianami dokonanymi
] ! T — Rosolton: (3 Defauitfor ey 1 Sygnaty hybrydowe B Tak |e\ek§omagr¥ety%zne é\/\oze zakiocac dz\afa)me H 1przez meupowazmoné osobe trzecia, mew&aso\wyym
| ksl e o i ) aled 1 fosobistych urzadzen medycznych, np. rozruszniki serca 18rodowiskiem lub innymi nieprawidtowosciami.
| ! | Tryb ochrony oczu B B Tak |\ub defibrylatory. Zachowaj bezpieczng odlegtosc ' H / ’ 1
i ' Yy ' ' pom\edzy DUEX MAX a Twoim urzadzeniem medycznym. ¥
: 1 . i ISkonsultlj sig z lekarzem Iub producentem urzadzenia H WSPARCIE
] | | Automatyczne obracanie b Tak {medycznego: aby uzyskac szczegotowe informacie na v
: , 1 Chn ) ILBW?“ i S*%%Ego M%z(adzema medci)'CZ”ng- Przestan « I yAby uzyska¢ szczegdtowe informacie dotyczace
o gt v Zywac w_ przypadku zaobserwowania 5 !
] | | Przefacznik Nintendo i Tak Lakiocen wi- dziataniu’ Twoieh osobistych urzadzen 1 [0zwiazywania problemow, skontakiuj sie z:
] 1 o gy I H H ¥medycznych. Przedmioty z danymi przechowywanymi H
, 1 ! Telefony z Androidem - Tak Imagnetycznie, tekie jak karty kredytowe i dyski twarde, CONTACT@MOBILEPIXELS.US
| H —— athr Windows | (2 1 ' ' {moga  bye vvrazhwe na pola magnetyczne Ilub 4
| L} . 1 * Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadonjienia. ,e\eklromagnetyczne dlatego nalezy je trzymac z dala od » '
| | SRR i i aistgheip iy Y =< P — e e e e e e e e e e e IDUEX A e e e e e 2 e e e o e e e e




